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" Acc.nr. | U'pptmr, {/ T
Birger Andersson, Bl Listers hd-

Ola Persson f6dd 1843 i Lonsboda, Orkene sn, 0. Goinge hd, Skane,

Har en léngre tid varit bosatt i Sodra Sméland,ddr han‘varit

korgmakare, bor nu hos en son i Fogleboda, Sagesman for

uppteckningarna 55-86.
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Acc.nr.  Uppt.nr, §°5.

De ve en sme di kallten Dra~Nissen, hanve trollsker han me,Han ldr-
éefgesallerna te & trolla om di ville., De kom en unnerli,ﬁinerfher—
reman te smean en da,"Kan du gora mi en vagn te den‘ééen dan,"sa
han te Dra—Flssen“ De kan ja vil, ‘men Ja har inte lust} svarte smeen
Dé va gesallen framme 4 sa:"Jg ska gorat." A da bestdllde herren en
dyrer finer vagn, som skulle va férdig pé bestémder dae. Sen gjorde
inte driéngen n&t utan han gick'ikring‘é de ble inte lagt en hann ve
vagnen,.Pa kvillen dan innaﬁ vagnen skulle ve fardi, sa satt di & 36p
«Dra-Nissen évgesallen, é’dé'sa'hin‘gesallen:"Nu ska'ja géra'vagnen
Far ja mtckelen te smean, men akta di foér & se gonom gluggana!"Dra-

Nisse gick i alla fall bort te smean, & de hordes som di hade vatt
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‘hundratals~aﬁr inne & arbetat. Han kunde inte lata va & titta i

en glugg, men som han satte ogat te, ble han blinner pa de dgat.
Sen pa dan si kom karén‘é skulle himta vegnen,& han sa att den va
bra,é betalte den te geséllen, men den ble stéenes pa géren ve sme—
an, han to den allri me si, Han bodde i Lénnsboda forsamling, Dra-—

- Nissen,



Kk Hiralls far han va trollsker han me. Han hade tett se & ett hysg -
e en gang, 4i skulle hugga te tjarbrénne.De va en da utsatter nar

de skulle vara férdit., A pd kvillen den fore hade han inte borjat

en gang. lMen pé nattén va'hanAute; 4 da va de ett brak i skogen,

sa di som hirde-at, de ségades & huggdes, é sléipades & pa morgonen

ve de ordnat & klart precis som de skulle vara.
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Acc.nr.
Hir cr Anderss

Hen hade tri somner Harall ; en hetade Hauken, au en hetade Majnes, &

di kunne nistsn lika myoke som far sin,den trld,]e han he‘taae S6henn

& va bonne i Bllarp, men han va som en vanli minsks,. Ma,]nes’ hanx ,do
sen. Men de va en lénsman som skulle ta en & dom, om de va Schenn ellei'
Majnes han skulle ta dé kormer ja inte ihu,Mlen heren f6ljde me te fén- -
gelset A linsman hen gick hem,P4 kvillen s& tyckte Ban att =hm han be-
hovde skl'ba, s& han gick ut ;men n#r han kom te dasset,sé& behovde hen in-
te,4 da gick han in m igen, Har han va kommen i sdngen, s& fick hen rén-
na opp & ut 1gen mrn de gick inte d& heller oen ve de ett enda sprin-
gende hels nat'ben Men skita f:Lek: hen 1n‘te Da va han tvungen & slép-

pa heren, i heren sa te ha,n.“l\m ska du fa skl‘ta s& mycke mer,"- |



& lsnsmen fick :f‘ﬁ’xanskitan, s& de va kin‘be nat,som kunne hallas t&tt
i)é. han,De va te & rémna ut & in,4 de i ett par tri daréMen 88
sénde hé;n bu te heren mem hunnrs kroner & ba han,att han skulle
slippa,for han kunme inte sktta n&t arbete,De satt 1’éngt" opp 4%
viggana i rurmen hans;ﬁ d& ble han bra,sen han hade hatt bu te

heren,
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Acc.nr.
Bir er andersson,

Harall au Hsralls here berattar dai mycke om, Hirall va ute & dkte &
dé kom dér en som ba & f& kora me en bit.De va pé'natten &4 Hiarall sa:
"Ar qu inte morkradder, Toér du &ke me mi?" De va inte den annre sa han
s& han klev opp i vagnen. Men nir di hade kort en bit si kom dir ett
‘bénrangel P4 vigen & de sprang ve sidan dar han satt, som hade sagt'att
“han inte va}mbrkrédder & han ve d4 s4 rdédder s& han skalv, men han vA-

gade inte & vagnen utan fick f6lja me.
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Oy rinaclon,

Min svirmor hon hbrdé Odens hnndar en gang., De va sa att hon skulle
hjdlpa sin far & lassa famnave, de va oppe i Smaland.A de va pa kvil-
len, D& horde di som hundskall i luften & de borjade & braka & dona,

& hon ble rédd s& hon sprang te gobben. Sau small de tre glnger & sen

va de tyst.
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De va en gobbe SOE‘hade fatt sina djur foérgjorda & han hémtade Kloka

Anna, N&r hon kom gick hon te laggaurén(ladugérden) &4 s& hade hon en

2]

fjar, & den kastade'hon opp i luftem & dér den f5llt ner fick di gri-

va & dar hittade di ett‘détt kreatur, & ndr de kom opp, va de tur me

djuren,
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Dé va en bonne som hade Dlitt & me ett barn.De var forsvunnet & moran
skickade honom te Kloka Amna, te & f4 veta, var barnet var., Nar han’kom
dit, s& ville hon inte s&ja nagot mesamma, Han fick ligga &ver natten
&4 da horde han hur hon rénde ut & skreg:"Granne gramne, var ligger bar-
‘net.""De ligger i brunnen, de ligger i brunnen,"va de nén som svarade.
De hérde bonnen, s& han ste opp innan de va ljust & ga se ivig,for han
: fénkte slippa,betalningen. llen hur de vea s& kunne han imte hitta hem,
Vabt hen gick s& kom han tebsks te Annas stuga & te slut s& va hen tvun-
gen & gé in & betala, |

De ve en torpare som kunne lite trolleri hen ocksi, A han-
sas bonde fick sing kreatur fﬁrgjorda. Han trodde torparen om—-at 8 s&
giﬁk han te Kloka Anna & ffégade va han skulle gora. Hon sa‘att de va

inte s& farlit for de va en kldpare som hade gjort—et, & sa frigade hon



om han ville si vem defva‘.De ville han, A d& to hon fram ett vatten-
spann & i de s& bonmen torparen gé & harva, "Ska vi gbra-sn néy,"frég;
te Anna?"Ge-an lite men‘lét-en beh&lla livet,"‘sa bonnen., D& to Kloka
Anna en jérnstéhg 4 den hAllt hon i elden s8 den'ble'rﬁer 4 sa skulle
hon kora ner den pé torparen i vattnet, men i desamma s& va de en li-
tenyﬁarelse,~som,kom P& jdrnet & hen hoppade & dansade pa de rda, Han
va alldeles som torparen, Han kunne ju en del han me, sé& han ville skyd-
da se. Men d& vart Kloka Anha'arger'é;héllt jarnet i elden igen & dar
fick gobben hoppa p& de, fe han fallt ner, Han va vil kvartersléng den
dér gobben. N&r bonnen kom te géren s& ve torparen 35, De va ju inte
bonnens skull, for han hade inte velat-at, men Kloka Anne hon télte in-
te att di farades me~ﬁa; s& hon to i hardare &n bonnen ville & s do

‘torparen,
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Kloka Anna, hon bodde oppe i Sméland. De va en annan som di ocksa
kallte Kloka Anna, som bodde hér nénstans i trakterné,hon va yngre,

- men de va inte mycke me hennes trolldom. len den riktiga Kloka Anna
den gar de da tusintals me historier om.'Hon do pa fattihuset i Lenns-

boda, Pocker to~na, dir, sijer di.
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Acc.nr. ~ Uppt.ur, 63
Birger Andersson, Bl Ligi g

. Hen Falken, va sme me. De va Sme—Knute:d, han to oina sinka for en A
gesiillerna hos Falken. Den gesiéllen kunne nog lika mycke som Falken,
han, De va nadn da s& sa gesdllen:"Di har tatt mina sinka! "Her di de‘,‘
sa Falken, Di forsto varandra,di tvau, Men nér di gick ur smean, sto ‘

tjyven utanfére & i hannen hade han sinkan,



“Acc.nr.
Biroor Andersson.

De va en kiring som skulle ta vidven fran Falkens en ging. Hon kom pa
natten & viven va utlagder te bleke, de 14 récka ve ricka pad backen.
hon satte se pi huk & borjade dra &t se. Men pa& morron satt hon kvar

me véven i kndt & Falken fick g& & befria henne.
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Birger Andersson, RB1 Liss oo

De va en trollgobbe som hetade Falk. Di skulle stjédla for-an, De va sé
att han' arbetade mé nan vdg & da hade han‘arbetare'é'nar di skulle gé
D& kvillen, sa di tesan att di kunne ta redskapen me se heﬁ, sé‘ingen
to dom, "Lat dom bars ligga,"sa han, A da la di redskapén ve vagen,Da
vane«néﬁ som to ett par saker dar. L pa maren;sa Falken te drdngen:"

- "Be stér en kar me ett parsslaggor dar ute; Du kan be-an in & fa 1li-
%é»mat.“ Dréngen gick ut & sa te mannen, han trodde de ve nagon arbe~

- Tare scﬁ e, kommen, Men mannen varken s#arte eller rorde se. De sa drén-
gen te Falken & dé’gick Falken ut pd backen & sa:"Du kan légga dom d&r
du to dom & komma in sen," D& kunne mannen~r6£a se, & han fick bratt &
légga ner de han hade tatt, han hade stétt ddr hela natten. Sen to Fal-

ken in han i stuan 4 goa-an bade mat & brénvin, & sa te-an, att skulle



TR e . Z=s

han stjéla, s& skulle de va hosm nadn annan, for hir gick de inte.
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Acc.nr. Uppt.nr, 44 Gy
Birser sndersson, BRI Liiste 1 i

/ Hin Herall (Harald) ’ha,n bodde i Knockshult i Horlunda. Han hetade Hi—
rall IvIajnesén(Magnusson) Han s&lde kott. Han va 'inne; hos fars en,géng

& dér satt di & drack & kottlasset sto ungenfore. "X du inte radder di
tar ditt kott, here?" sa far. De va inte Hirall, han satt dsr sau long-
ner au gea si goan ti. Sau gick di ut pau backen su dir sto en kat me ett
kyttastycke pau skullra.n; men hen ve stéllder, s& han kow ingen vart,
vasken fraun ellerte vagnen. "Tack ska du ha for hjdlpeny sea Hirall te-
an, de va ett spe-or, for han hade burit pau kéttet, au sen fick han

légga de pau lasset au gau sin vaj.
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I Lonsboda i Sddra Hovhult levde hin Jossa Jossd’ Trollajossen kgll-
te di han me, han hetade Jons Jonsson annars, Vi va goa vanner han

& ja. A ve Jularna sa ville han inte sups ensammen s& han brukte bju
meJ te si, Han va gla ve sprit. Han hade ett%kép fullt me $chartkonst~
boger. B& nir vi supet en stunn sd brukte han s&ja:"Will du lare di
& trolla du Fisse?"A s4 to han fram sina bécker & slo opp,Di va skrive-
na me prlckar krumelurer som ja 1nte kunne forsta 4 de va rdds fi-
gurer i dom~a,$é rekte hamm ut, Ddr star hur du ska‘bli'trollskytt,é
dér star hur du ska stdalla tebaks tiyvagoss, & ddr stdr hur du ska for-
goéra kreatur,id de ble varre & varre. DA sa Ja, att nu va de ti &4 gé& hemn,

for ja sto inte ut me de‘daringa. A en julada, s& trollade han hela stu-



an fuller me smd kikmww rétoppade herar, menFé va ja radd,———~———-En ging
sto han pd trappen, nir ja kom, & d& ville han inte gé ut te mi péd géren
Ja talar me Oversteprésten, sa han, A han va-sé‘hbgtidlier,‘nér han sto

dédr, sd man ble jimt r&dd bara for dé.
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Birser Andersson, Bl List vz hd

Sé va de i Tos(Tors~)hult Pau oing stélle,Han skulle kolna dir hos en
gobbe som hetade Mattsson., Au dau flog han opp i skorstagnen au ble hang—
anes. De va pockersom skulle ta~an, Au bonuen, hin Mattsson, han<laste

au ba,'men Jbséa Jasséh’han vart kvar i skorstajnen. Dau sprang bonnen
etter bibelén au hallt den opp i haulet au sa;"I Guss namm vik h#dan,Sa-
tanl!t Au dau for Jussen ner au soten rég kring-an. Men dau forsto han att
hansas ti va ute, han ba au graut hele nattan. lMen Pau maren sau to bon-
nen au spﬁnde fdr eu korde Jéssa—Jéssen te présten au dér ble han omdop-
ter au vattenoster au fick namnet Bengta. Sen for han hem te Mattssons
igen au sau kom Pocker au skulle ta-an, Han fraugte etter Josse "ng" sa
di, "hEr Hr ingen Josse. Vi har bara en som heter Bengta hér." Dau va

Faen lurader. Han va boenes i Huns (Horns-)hult, Josse Jossen, han va



barnfodder dér, ver hsn do,de vajt ja inte. Men nér broren hans skul-
le kylna opp bogerna etter hanum, sau ville dom inte va kvar i illen,
Di illade ugnen sau han glde, au sléngde dit schartkonstbégerna, men

lia kvickt va di ur igen,su la si pau gulét.
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Birger Andersson, Bl TR

Essenberg, hin priasten, hade en liten dréng, ham va bara svajer, Pris-
ten skickar ett bu me vegnen en da. A nir pojken skulle kéra hem to han
ve 1 skogen, de va préstens ,8 den kirde han hem te sin gamlé mor, som
hade en stua i nérheten. Han va innanfbre,ett slag, men nér han skulle
ivag igén, s& va hdsten & vagnen borté & sjdlv kunne han inté komme u~-
tanfor géren. Defva;inte annat. 4 gbra &n att sénda bu te préstgiren &
da sa présten:ﬁJa vet att han star ve sin mors stua. Han korde ve te-na.
De va olovanes. Hade han bett mi, si hade ja getden veen, men nu Ffar
~han v&l nat straff ha, Histen 4 vagnen di e hemma redan. De va di a.k

pojken fick ju bli 16s han ocksa, s& présten forlit honom,
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Birger Andersson, BI Listors hd

,*Han Essenberg,<han gjorde tjanst iVLansboa. Ja kommer ihu nu, att han
va ennars i Jémse. Han korde te Lonsboa. De va en géng; nir hen kom ett
stycke pa vi] s& gick ett hjul & ajselen, Di’stannade forstéds, & drin-
gen satte p& de igen, wen di hade inte kort lénge for an~de va & igen,
D& sa hin présten:"Ligg du hjulet pa vagnen, vi &ker #nda." De gjorde
dréngen, & sen korde di for brinnande sju, te di ve framme,d nir di ha-
de stamnat, s& sa présten:"Vill du si, vem som har burit4nagnen;ét oss?"
De ville dréngen, f6r han va Ju nyfiken te & fé veta hur de hade gatt te.
A @43 va dir en liten rbhuvader(med réd luva) here som hoéllt ajselen pa
axlen (Obs!) Sen sa praésten te hin heren:"Tack ska du hsa é‘aja me di;"

L 48 ga se heren ivig, & me desamms s& lutade vagnen.
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Birser Amdersson, Bl Lu e

Han Essenberg han va trolsker att si. Han levde pau digerdsdens dagar,
dau nir som pe’s‘ten‘ gigk., Om ha;a va prist i Jamée eller K'di‘khult de vajt
Ja inte. Men han skulle te oina sjuker en glng, au dau nir han kom te
stuerna ve Holje slatt, sau va de oina here au oina grébbe, som trilla~
~de brokaeks pau vajen. Han: ftjrs’colatt di va skickanes ssu han sé. te poj~
ken som kérte:"Hasull mens ja taler ett or te barmen," sa han, "Va me—
nen I med de haringa,' "fraugade han dom., "Hir ska ble batter om brs in
om bréder te likkister! svarte di,"Ska de ske i min ti,"undrade hen,"
“"Ja, de staur ve var mans dorry sa hin heren,"Skona mitt hus dau i Guss
namn," sa Essenberg au sau korde di igen. Men di va ve stuerna brot pes=

tan ut au den gick fraun gaur te gaur &nna te H&sskobdek, Men pris—

tens ble skonter. Au di flyttade te Lonsboa en del, for “l:e ble r&dddade

4 de ble somma,Wasm-mest hade i sjuken me &i, dit di kom , sau de va
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inte lont au flytta ungan. Au pau hejle hosten va de inte en solstrau-
le, sau lénge pesten~gi¢k, men pau sdlaste juldasmaren sken solen au
den ve sjukan stillder ve Asashaulet, di kallar-et dir ve bécken, Hen
dau“va'lannet“harM\som=utdﬁtt, hela slékter va dda, au de kom frammat
’folk au to joren au di behovde inte betald for-an. De gaur mangsa be-

rittelser om hin tien,
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Acc.nr. Uppt.nr, 7<
Birger A,nc_lersso.n, Bl Liistsrs hd

De va i Vislanda.Di satt & spelte kort, di ble vil lite heta pa~at
di svor & slo névézi i boret, & om spelet va sé’ﬁrligt ; ’de vet ingen,
Men te siSt kom de‘ en sﬁra:cter hunn & la si unger boret 4 nir di hallt
D&,sd boérjte han & vixa. Han ble s& stor sa han vilte boret for ddm,

4 te slut va han illrd. Di tordes inte va inge utan fick ge si ut.
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Bircer Andereson, B Listsrs hd

De va ve Ljungby. Dér va troll i en backe & di to maten i gérexi. Di la
fram massor me mat te folket,men de forsvent fran boret.D& ve dir en
dréng som satte se for, att ta reda pé vart maten to vigen.Han gick te
Trolleberg, dar trollen ‘bodde, & sthllde se pé lur.D& horde han valllng-= ‘
klocka:a P& harregérn 4 sen ble de ettskrlkande "Var 8 min mossa, var e
min méssa?" Dréngen ha:a skrek me,&4 d&4 va de nin som sa;"Ta farfars!"s

da si khan' en fmbssa & den to han pd huvudet,dd Afick han se alla trollen,
di va som swmd barn & di hade toppluve T p& si allihopa.S& sprang 4i te ,
géren & hsn sprang me, Han hade mossa p& si & va osynllg, som di a,nnre 4
dé s& han att trolien to m'ate_no Di sto ve Vdom som &4t & to maten fran ske-
‘den, s& den kom allri i munnen pa folke't som skulle ha den.Sen to han ‘b’e

trollen en kvdll, for han hade ocks& Fatt veta att di hade en plpa ) e‘bt
horn & de va dom sakerns som gjorde dom s& miktiga, Nar han kom @it hede
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di folk dér som va tagna, & de ve en kvinna som va dér, & hon sa:"Di
ger dlg att dricka ur hornet,men de ska du inte ta , Tor da blir du
hér for alla tider, Du kan hilla ut det. Anir du rider harlfrén s&
ska du rida tvirs over fareﬂna i au ska inte sétta in hésten, nir du
kommer hem, utan spring in i stugan mesammal S& kom trollen & di ga han
hornet & dticka ur, men han bara laddes dricks & hillde ut det bakom ;
sig. Sen trodde immadwx trollen att di hade hanum i sitt véld,vsé han fick
komma in, & d& to han bade hornet & pﬂpan,é rusade ut te sin hist &
‘hoprade opp pa den & satte ivédg. Trollen di va etterd nir han ve kommen
ett stycke tevigs, 84 ve di precis etter honom. D& horde han kvinnen ro-
- pa efter honom: | |

YRi nu augen den farda

au int vajen den harda"

D& red han tvirs bvéi jordvallarna & trollen mdtte springa jéms etter
varje fara s& han kom fire dom te gérden, Han sprang in me hornet & pi;

Pan men sem tyckte han de Va synn om histen for trollen va 6ver-ah, s&
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h&n»vanuteaigen ansku118~ha’in hésten, men da va trollen Over honom &

dédade han, Men hornet & pipan dé finns i Ljungby &n i dag,






